
English 

Variety 

I love reading a lot When I went to the library I didn't find this old book I wanted to read a book about the history of women in 

France. 

Literary, written كتابا عن تاريخ المرأة في فرنساأردت أن أقرأ   لم أجد هذا الكتاب القديم عندما ذهبت إلى المكتبة أنا أحب القراءة كثيرا 
Classical  

ʔanaː ʔuħibbu l-qiraːʔata 

kaθiːran 

ʕindamaː ðahabtu ʔilaː l-

maktabati 

lam ʔaɡʲid haːðaː l-kitaːba l-

qadiːma 

kuntu ʔuriːdu ʔan ʔaqraʔa kitaːban ʕan taːriːxi l-marʔati 

fiː faransaː 

Mod. Standard  
ʔana(ː) ʔuħibb al-qiraːʔa 

kaθiːran 

ʕindama(ː) ðahabtu ʔilaː l-

maktaba 

lam ʔaɡʲid haːða(ː) l-kitaːb al-

qadiːm 

ʔaradtu ʔan ʔaqraʔ kitaːb ʕan taːriːx al-marʔa fiː 

fara(ː)nsa(ː) 

Yemeni (Sanaa) ˈʔana bajn aˈħibb el-geˈraːje 

ˈgawi 

ˈlaw ma ˈsert saˈla: el-

ˈmaktabe 

ma leˈge:t-ʃ ˈðajje al-keˈtaːb el-

gaˈdiːm 

kont ˈaʃti ˈʔagra keˈtaːb ʕan taˈriːx al-ˈmare wastˤ 

faˈraːnsa 

Gulf (Kuwait) ʔaːna waːyed aħibb aɡraː lamman reħt al-maktaba ma liɡeːt hal ketaːb al-ɡadiːm kent abiː aɡra ketaːb an tariːx el-ħariːm eb fransa 

Mesopot. (Baghdad?) ˈaːni aˈħibb el-qˈraːja ˈkulliʃ ˈlamman ˈreħit lel-maktaba ma liˈɡeːt haːða l-ketaːb al-qadiːm redet aqra ketaːb ʕan tariːx al-niswan eb-fransa 

Hijazi (Makka?) ˈana aˈħubb al-ɡiraːja kaθiːr ˈlamma ruħt al-ˈmaktaba ma laɡeːt haːða l-kitaːb al-ɡadiːm kunt abɣa aɡra ktaːb ʕan tariːx al-ħariːm fi faransa 

Shaami (Damascus) ʔana ktiːr b'ħəbb lᵊ-ʔraːje ˈlamma ˈrəħt ʕal-ˈmaktabe ma laʔeːt ha-l-ᵊkˈtaːb lᵊ-ʔˈdiːm kaːn ˈbaddi ʔra ktaːb ʕan taˈriːx ᵊl-ˈmara bᵊ-ˈfraːnsa 

Shaami (Beyrut?) ktiːr bħibb il-ʔiˈreːje ˈlamma ˈreħit ʕal-ˈmaktabe ma lʔeːt ha-l-ikˈteːb le-ʔˈdiːm keːn ˈbaddi ʔra kteːb ʕan teˈriːx il-ˈmara bi-ˈfraːnsa 

Shaami (Urban 

Palest., (Jerusalem) 

'ʔana ba'ħebb l-ᵊʔ'raːje ktiːr ˈlamma ˈruħᵊt ʕal-ˈmaktabe ma laˈʔeːtᵊʃ ha-l-ᵊkˈtaːb ᵊl-ʔaˈdiːm kaːn ˈbeddi ˈʔɑʔrɑ ktaːb ʕan taˈriːx ᵊl-ˈmɑrɑ fi fˈransa 

Shaami (Rural Palest.,  

(West Bank) 

'ʔana ba'ħebb l-ᵊk'raːje kθiːr ˈlamma ˈruħᵊt ʕal-ˈmatʃtabe ma laˈkeːtᵊʃ ha-l-ᵊtʃˈtaːb ᵊl-kaˈdiːm kaːn ˈbeddi ˈʔɑkrɑ tʃtaːb ʕan taˈriːx ᵊl-ˈmɑrɑ fi fˈransa 

Egyptian (Cairo) ana baħebb el-ʔeraːja ʔawi ˈlamma ˈroħt el-makˈtaba ma-lˈʔet-ʃ l-keˈtaːb el-ʔaˈdiːm da ˈana ˈkont-e ˈʕawz-ˈaʔra kˈtaːb ʕan taˈriːx el-setˈtaːt fe 

faˈransa 

Libyan (Tripoli?) ana nħəb il-ɡraːja halba lamma mʃeːt lil-maktba malɡeːtiʃ ha-li-ktaːb lə-ɡdiːm kunt nibi naɡra ktaːb ʔleː tariːx ə-nsawiːn fi fraːnsa 

Tunisian (Tunis?) ɛːnɛ nħəb ləqrɑːyæ bɑrʃa wɑqtəllɪ mʃɪːt ləlməktbæ məl-qɪːtʃ kɛːn hə-ləktɛːb ləqdɪːm kɔnt nħəb nɑqrɑ ktɛːb ʕlɛ tɛrɪx ləmrɑ fɪ frɑːnsɑ 

Algerian (Algiers?) eːne nħibb il-qreːje bezzaf waqtelli ruht l il-maktaba ma-lqiːt-ʃ keːn ha l-kteːb l-qdiːm kunt ħaːb naqra kteːb ʕala tariːx l-mra fi fraːnsa 

Moroccan (Rabat?) ana ʕziz ʕlija bzzaf nqra melli mʃit l-lmaktaba ma-lqiːt-ʃ had l-ktab l-qdim kent baɣi nqra ktab ʕla tarix l-mra f-fransa 

Maltese 
i love qari lott meta i marru għall-librerija ma sabx dan il-ktieb antik jien ridt li taqra ktieb dwar l-istorja ta 'mara fi franza. 
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